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1. 3arajabHa indopmanis

HasBa nucuuniinm Teopis Ta mpakTUKa NepeKIaay

Buxaanau (-i) cTapumii Buknanad, Jlepes’ssuko Bipa IropiBna

Konraxkrumii tenedon | (0342) 59-60-63

BHKJIaJa4a

E-mail Bukaagaua vira.derevianko@pnu.edu.ua

dDopMaT IMCHUIJIIHM | OYHA

O0cAar AMCHUILIIHT 90 ronun/3 kpeautu ECTS

Mocuaanus Ha caiit | http://www.d-learn.pu.if.ua/

JTUCTAHIIHHOIO

HABYAHHS

KoncyabTamii Koncynpramii npoBoIAThCS 3TiIHO  Y3TO/DKEHOro rpadika Ha
HaBYAJIBHUNA ceMecTp. Tako KOHCyJbTallii MOXIWBI B JICHb
MIPOBEJICHHS JIEKIill 4M MPaKkTUYHUX 3aHATh. KOHCynbTalii MOXYTh
MPOBOAWTHCS  Yepe3  OHJAWH  pecypcu 3a  MONEePEIHBOIO
JIOMOBJIEHICTIO.

2. AHOTAaNif 10 Kypcy

[Ipeamerom BUBUEHHSI € OCHOBHI MMUTaHHS B rally3i MEPEKIay sSK BaXKJIUBOI rajry3i CIIUIKYBaHHS,
noB’si3aHi 3 (YHKIIOHYBaHHSM MOBH, pO3YMIHHSM Ta BUAAMH NepeKiany, THIIAMU
€KBIBAJICHTHOCTI MPH MepeKIai, CTpaTerisiMu Ta IpuiloMaMu Mepekiaay Ta iCTOPIEr0 NepeKIaay
3 ypaxyBaHHIM cren}iku TEKCTiB, 00YMOBJICHOI TEMOIO Ta (DYHKIII€I0 TEKCTY.

3. Mera Ta 3aBIaHHs Kypcy

Mertoro Kypcy € HaBUUTH CTY/IEHTIB a/IeKBaTHO B1ITBOPIOBATH BCl €IEMEHTU OPUTIHAILY 3 METOIO
OTPUMAaHHSl TIOBHOIIIHHOTO TIEPEKJIady, AaHai3yBaTH MEPeKJIaJeHI TEKCTH pI3HUX JKaHPIB,
nepekialaTi TEKCTH pI3HUX JKaHPIB, BpaxOBYBaTH TpaMaTH4Hi, JEKCHYHI, CHHTaKCHYHi
OCOOJIMBOCTI MiJl yYac MepeKiaay TEKCTIB PI3HUX KaHPIB, MOCIYrOBYBAaTUCS CIOBHHUKOM Ta
JIOJJAaTKOBOKO JIITEPaTypoOl0, BUKOPUCTOBYBATH Yy MEpEKIajai 3aCBOEHI MNPUHOMH, 3aX0H 1
TpaHchopmarlii, nepegaBaTd B TEpeKIaAl CTHUJIb OpPHUTIHATY, KOMIUJIEKCHE 3aCTOCYyBaHHS
OTPUMAaHUX HAaBUYOK IIiJ1 4ac MepeKiaay NOBHUX TEKCTIB pPi3HOT TEMAaTHKH Ta 3MICTY.

4. Pe3ysibTaT HaBYaHHSA (KOMIIETEHTHOCTI)

- 37aTHICTb 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS y IPAKTUYHUX CUTYyAIIsIX.

- 3/aTHICTb YYUTHUCS I OBOJIOJIBATH Cy4YaCHUMU 3HAHHSIMHU.

- 3JaTHICTb CHUIKYBAaTHUCS JI€P’KaBHOIO MOBOIO SK YCHO, TaK 1 TUCHhMOBO.

- 34aTHICTb CHJIKYBAaTHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.

- 3piiicHIOBaTH MUCbMOBHH MEPEKIA] 3 YECHbKOI MOBHU Ha YKPaiHCbKY TEKCTIB PI3HOTO
CTWJIIO SIK PI3HOBHJ KOMYHIKAQTHBHOI [ISUIBHOCTI B HPOIECI OMNOCEPEIKOBAHOI
MDKKYJIBKYPHOI KOMYHIKAIIii.

- 3p1aTHICTP Ha KOHKPETHOMY Marepiaji aHaji3yBaTd e(QEeKTHBHICTh BEIEHHS
MDKKYJIBTYPHOTO CIUJIKYBaHHS Ta OopM Horo opranizarii.

- HaOyTTa rHyykoro MHUCIEHHs, BIAKPUTICTb JI0 3aCTOCYBaHHS (DIIOJOTIYHUX 3HAHb Ta
KOMIIETEHIIIN y IMTUPOKOMY Jiana30oHi MOXJIUBUX MiICIlb POOOTH Ta MOBCSKICHHOMY
KHUTTI

- 37aTHICTb BHUKOPUCTOBYBAaTH B MpPOQECiiiHIi IiSIbHOCTI 3HAHHSA TPO MOBY SIK
0COOJIMBY 3HAKOBY CHCTEMY, i mpupoay, QyHKIII1, piBHI

- 37aTHICTh BUIBHO, THYYKO W €(QEKTUBHO BHUKOPHCTOBYBATH YKPAaiHCbKY Ta YECbKY
MOBM B YCHIH Ta MHMCBMOBIH (opMmi, y pI3HHX KAHPOBO-CTUJIBOBUX DPI3HOBUAAX 1
perictpax chnuikyBaHHs (odiuiiHOMY, HeOoQIUIHHOMY, HEHUTpaJbHOMY), JJIs
PO3B’s13aHHS KOMYHIKaTHBHUX 3aB/IaHb y Pi3HUX cepax >KUTTS.

- 3maTHICTh 3AIMCHIOBAaTH JIIHTBICTMYHHWN, JITEPAaTypO3HABYMN Ta CHeIiaTbHUN
dinonoriyamii (3a1eHO BiJ 00paHOi cremianizamii) aHali3 TEKCTIB PI3HUX CTUIIB 1



http://www.d-learn.pu.if.ua/

KaHPIB

- VYcBimomsieHHs TporeciB iHTepdepeHuii B MyJIbTWIIHTBAIBHOMY HPOCTOpi Ta
3JaTHICTh ONEPEHKATH iX Y BIACHOMY MOBJICHHI.

5. Opranizaunisi HaBYUaHHS KypcCy

O6c¢sr kypey
Bup 3anarrs 3arajibHa KijabKICTb TOJMUH
Jlexuii 12
[TpakTiuHi 18
CamocriitHa poboTa 60
O3Haku Kypcy
. . Kypc HopmarusHuii /
Cemectp CreraibHICTh . My P . "
(pik HaBYaHHS) BuGipkoBuii
VIl 035 dinonoris 035.038 4 BubipkoBuit
CnoB’sIHCbKI MOBHU Ta IITEpaTypu
(mepexyiag BKIJIIOYHO), Iepmia -
YCChKa
Temarnka Kypcy
Tema, rtan dopma Jlitepatypa 3aBnaHHs, roa. | Bara Tepmin
3aHATTA OIIiH' BUKOHAaHHA
KH
Tema 1. Definice piekladi. JIEKIISA 2,4-6, 12-15, 17- JIEKINA - 2 TOL. 3TIIHO 3
Druhy piekladt. Meze 20 OTIPAIIOBATH PO3KIaIoM
prekladatelnosti. BIIITOBIIHI TIPOTATOM
Prekladatelsky bilingvismus. HAYKOBI JKepena HABYAIILHOTO
Lexikalni, gramaticka a ceMecTpy
stylisticka nepielozitelnost.
Kvalifikace pfekladatele.
Predispozice tlumoc¢nikl a
ptekladateld. Profesni etika
piekladatele. Pravni predpisy
tykajici se piekladu
Tema 2. JIEKLIS 2,4-6,12-15, 17- JIEKLid - 2 rog. 3rigHO 3
Prekladatelska technika. 20 OTIPAIIOBATH PO3KIaIOM
Zptsoby nalezeni ekvivalentt BiJIIOBiIHI MIPOTATOM
v cizim jazyce pro slova HAYKOBI JDKeperna HaBYaJIHHOTO
oznacujici jevy typické ceMecTpy
(zemépisna jména, kulinarské
speciality, pravni terminy,
narazky na kulturu a jazyk).
Porozuméni textu. Souvislost
s realitou a situaci. Definice
vyznamu. referencni a
konotativni vyznam.
Temat 3. Ekvivalence, jeji JeKis 2,4-6,12-15,17- JeKUist - 2 ro. 3TiHO 3
urovné. Lexikalni, gramaticka 20 OIpaLOBaTU PO3KIangoM
a stylisticka ekvivalence. BiAMOBITHI MIPOTATOM
Lexikalni problémy. HayKOBI JDKepena HaBYaJIbHOTO
Polysemie a homonymie. ceMecTpy
Internacionalismy,
neologismy, mddni slova,
lexikalni mezery.
Tema 4. JIEKIIis 2,4-6,12-15, 17- JIEKIlisS - 2 TO.. 3rigHO 3
Techniky pfimého a 20,12 OIPaIOBATH PO3KIAIOM
neptimého piekladu: a) BiMTOBIAHI TPOTATOM
pujcky, obtisky, doslovné HayKOBi JpKepena HaBYAILHOTO




pteklady; b) transpozice, ceMecTpy
modulace, ekvivalence.
Tema 5. Jexist/ 2,4-6, 12-15, 17- JIEKIA - 2 TOL. 5 3TIIHO 3
Praktické pouziti téchto MIPaKTHIHE 20,8 -9, 12 OTIPAIIOBATH OamniB PO3KIaIoM
technik pfi prekladu riznych 3aHATTS BiJIOBiIHI TIPOTATOM
typt text. Transkripce a HAYKOBI JuKepena HaBYaJIbLHOTO
tansliterace na piikladu TpaKTHYHE ceMecTpy
vlastnich jmen. Praktické 3aHATTS — 2 TON.
pouziti téchto technik pfi BUKOHAHHS
ptekladu rGznych typt textd. nepekIany Ta
Horo aHaii3
BIAIIOBIHO 10
TEeMHU
Tema 6 JICKITist 2,4-6, 12-15, 17- JCKIis - 2 TOI. 3TiIHO 3
Prekladatelsky proces. Faze 20 OTIPAIIOBATH PO3KIaIoM
prekladu. Zptsoby BiJIOBIIHI TIPOTATOM
poskytovani informaci: HAYKOBI JDKepena HaBYAJIHHOTO
lexikalni transformace, ceMecTpy
konkretizace, zobecnéni.
Gramaticka transformace na
trovni slova, skupiny slov,
véty a textu.
Tema 7. Piekladatelska dilna. MIPaKTUYHE 8-9, 19-20, 21-30 MIpaKTUYHE 5 3rigHO 3
Jednojazy¢né, vicejazyéné, 3aHATTS 3aHATTS — 2 TOI. 6amis PO3KIIAZIOM
odborné slovniky, BUKOHAHHS HPOTATOM
encyklopedie, lexikony. MepeKiaay ta HABYaJIHHOTO
Chyby ve slovnicich. fioro aHami3 ceMecTpy
Pouzivani slovniku. BIZITOBITHO 10
TEeMHU
Temat 8. MIPaKTHIHE 8-9, 19-20, 21-30 MpaKTUIHE 5 3TIiIHO 3
Jazykové korpusy. Korpus 3aHATTA 3aHATTS — 2 TONI. OamiB PO3KIaIOM
¢eského jazyka. BUKOHAHHS MIPOTATOM
nepekiany Ta HaBYAJILHOTO
Horo aHai3 ceMecTpy
BIAIOBIHO 10
TEeMHU
Tema 9. npaktuune | 8-9, 19-20, 22-30 MpaKTUYHE 5 3T1HO 3
Preklad védeckych textu. 3aHATTS 3aHATTS — 2 TOI. OaiB PO3KIIa oM
BUKOHAHHS HPOTATOM
MepeKiaay ta HABYAIILHOTO
foro aHai3 ceMecTpy
BIITOBITHO 10
TEeMHU
Tema 10. MpaKTUYHE 8-9, 19-20 MpaKTUYHE 5 3rigHo 3
Pteklad pravnich texti. 3aHATTS 3aHATTS — 2 TOJ. OaxiB pO3KJIa1oM
BUKOHAHHS HPOTATOM
nepexnaay ta HaBYAIILHOTO
fforo aHami3 cemMecTpy
BIJIIOBITHO 10
TEeMHU
Tema 11. MIPaKTUIHE 8-9, 19-20 MIPaKTHYHE 5 3TIIHO 3
Lékarsky ptreklad 3aHATTS 3aHATTS — 2 TOJI. 6amis PO3KIaIoM
BUKOHAHHS MIPOTATOM
nepekiany ta HaBYaJILHOTO
Horo aHai3 ceMecTpy
BiAIIOBIHO 10
TEeMH
Tema 12. MpaKTUYHE 1, 8-9, 19-20 MpaKTHUYHE 5 3rigHO 3
Technicky preklad. 3aHATTS 3aHATTS — 2 TO/I. OaxiB pO3KIIaioM
BUKOHAHHS MIPOTATOM




mepeKiiaay Ta HABYaAJILHOT'O
Horo aHami3 ceMecTpy
BIZIIOBITHO 10
TeMH
Tema 13. MIPaKTHIHE 8-9, 19-20, 21-30 MIpaKTUIHE 5 3TIIHO 3
Pteklad publicistickych texti. 3aHATTS 3aHATTS — 2 TONI. Oamnis PO3KIaIoM
BHKOHAHHS MIPOTATOM
nepeKnaay ta HaBYAJILHOTO
Horo aHaii3 cemMecTpy
BIAIIOBIHO 10
TeMH
Tema 14. npaktuyre | 8-9, 19-20, 21-30 MPaKTUYHE 25 3riHO 3
Test 3aHATTS 3aHATTS — 2 TO/. OaxiB PO3KIaA0M
BHKOHAHHS TPOTSTOM
mepeKiiaay Ta HaBYaJILHOT'O
fioro aHami3 ceMecTpy
BIZITOBITHO 10
TeMH
CamocriitHa poboTa caMocTiliiHa 2,5,6, 21-30 caMOCTilHa 20 3TIIHO 3
pobora pobora —60 rog | Oami PO3KIaIoM
BHKOHAHHS MPOTATOM
nepexsanry HABYaJILHOTO
3aMpONOHOBAHOTO ceMecTpy
tekcty (10 000
CIiB) 3
MO IaJIBII UM
caMoaHali3oM
MTiCIIst OTPUMaHHS
BiJIpeIar0OBaHOTO
TEKCTY.

6. Cucrema OLIHIOBAHHS KYpCY

3arajgbHa cHCTEMa OI_IiHIOBaHHSI

Kypcy

OwiHOBaHHS 3OIMCHIOEThCA 3a HamioHanpHO0 ECTS
IIKAJ0X0 OIiHIOBaHHA Ha ocHOBl1 100-0anpHOI cucTeMH.
([uB.: myskT ,,9.3. Buau kontposnto” IlonoxeHHs mpo
Oprafi3alil0o  OCBITHBOI'O TMpoOleCy Ta pO3pOOKYy
OCHOBHMX JIOKyMEHTIB 3 Oprasizaiii OCBITHBOI'O
npouecy B JIBH3 «lIpuxaprnarcekuii HaijioHaJIbHUI
yHiBepcuTeT iMeHi Bacuisa Credanukay).
https://nmv.pnu.edu.ua/wp-
content/uploads/sites/118/2018/04/Polozhennia-pro-
orhanizatsiiu-osvitnoho-protsesu-ta-rozrobku-
osnovnykh-dokumentiv-z-orhanizatsii-osvitnoho-
protsesu-%e2%84%96447-vid-24.07.2015r.pdf

3aranpai 100 GaniB BriIrO4a0Th: 40 OaniB — miICyMOK
poOOTH CTyACHTA il Yac MPaKTUIHUX 3aHATh, 20 OaiiB
— caMocTiifHa poOota, 15 6aniB — KOJOKBiyM, 25 0OamiB
MiJICYMKOBA KOHTPOJIbHA poOOTa.

Bumoru 1o mucbMoBo1 poboTH

BukoHaHHs Tmepekiaxy BpaxoBYIOYH YCi  HOpPMHU
JiTepaTypHO1 YEChKO1 MOBH Ta crienudiky
3apPONOHOBAHOTO TEKCTY.

[TpakTHyHi 3aHATTA

OMLIHIOTHCS 34 1’ ATHOAITBHOI0 CUCTEMOIO.

YMOBH JI0MyCKY 0 MiACYMKOBOTO

KOHTPOJTIO

BukoHaHHS yciX 3alJlaHOBaHHUX MPOTPAMO0 JUCIUILTIHI
dopm  HaBuaimbHOI  poOOTH, Kl MAJIATaloTh
KOHTPOJIBHOMY OIIIHIOBaHHIO. MiHiMalnbHa KUIBKICTh
OaJtiB 17151 TO3UTUBHOTO 3apaxyBaHHs Kypcy — 50 6aniB



https://nmv.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/118/2018/04/Polozhennia-pro-orhanizatsiiu-osvitnoho-protsesu-ta-rozrobku-osnovnykh-dokumentiv-z-orhanizatsii-osvitnoho-protsesu-%e2%84%96447-vid-24.07.2015r.pdf
https://nmv.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/118/2018/04/Polozhennia-pro-orhanizatsiiu-osvitnoho-protsesu-ta-rozrobku-osnovnykh-dokumentiv-z-orhanizatsii-osvitnoho-protsesu-%e2%84%96447-vid-24.07.2015r.pdf
https://nmv.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/118/2018/04/Polozhennia-pro-orhanizatsiiu-osvitnoho-protsesu-ta-rozrobku-osnovnykh-dokumentiv-z-orhanizatsii-osvitnoho-protsesu-%e2%84%96447-vid-24.07.2015r.pdf
https://nmv.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/118/2018/04/Polozhennia-pro-orhanizatsiiu-osvitnoho-protsesu-ta-rozrobku-osnovnykh-dokumentiv-z-orhanizatsii-osvitnoho-protsesu-%e2%84%96447-vid-24.07.2015r.pdf
https://nmv.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/118/2018/04/Polozhennia-pro-orhanizatsiiu-osvitnoho-protsesu-ta-rozrobku-osnovnykh-dokumentiv-z-orhanizatsii-osvitnoho-protsesu-%e2%84%96447-vid-24.07.2015r.pdf

7. lloaiTnka Kypcy

3rigHo 3i crarrero 58 3akony Ykpainu «[Ipo BUIy OCBITY», HAYKOBO-TIEIArOTi4HI MPAI[iBHUKA
3BO 3000B’s3aHi: 3a0e3rneyyBaTH BUKIAQJaHHS Ha BHCOKOMY HayKOBO-TCOPETUYHOMY 1
METOJMYHOMY PiBHI; JOTPUMYBATUCS HOPM TIEIAroridyHOi €TUKH, MOpalli, MOBAXATH TiTHICTh
ocib, ski HaBuawThcsi y 3BO, porpumyBaTtHcs B OCBITHBOMY TIpOIIECI aKaJIEeMidHOI
T00pOYECHOCTI Ta 3a0e3nedyBaTH i JOTPUMAaHHS 3100yBadaMu BUINOT OCBITH; PO3BUBATH B 0Ci0,
K1 HaB4aroThcsl y 3BO, camMOoCTiiHICTD, 1HIIATHBY, TBOPYI 3M10HOCTI; JOTPUMYBATHUCS 3aKOHIB
VYkpainu, craryry Ta Kogekcy gecrti JIBH3 «I[Ipukapnarchkuii HallioHaIbHUN YHIBEPCHTET IMEHI1
Bacuis Credanuka» ( https://pnu.edu.ua/wp-content/uploads/2018/10/m010KeHHA-TIPO-
3amobiranHs-miariaty-y-/IBH3-TIpukapnaTchKuii-HalliOHATbHUH-YHIBEpCHTET-iMeHi-Bacusi-
Credanuka.pdf)

1. PexoMeHmoBaHa JiTepaTypa

1. binoyc O.M. HaykoBo-TexHiunuii nepeknan. Kypc nekuiii ta npaktuynHux. HaByansHuit
NOCIOHMK JUTSL CTYACHTIB Nepekiananskux Bimainens. Kiposorpaa, PBB KAITY im. B.
Bunnnyenka, 2013. — 100 c. [Enexkrpornuii pecypc]. moctymy:
https://www.cuspu.edu.ua/images/downloadfiles/inmov/posibniky/ HaykoBo
TexHiYHuK_nepeknan__ Kypc sjekmii_Ta_npaktuyaux_.pdf

2. Bonnypecky JI. I1., Kpacuosa O. I'. [lepeksniag — MicT Mi>k MOBHUMH CBiTaMH : T€Mar.
616miorp. nmokax4d. Mukonais, Bun-so UHY im. [lerpa Morunu, 2017. — 104 c.

3. IBanina, T. B. HaBuanbHuii mOCiOHUK AJISt CTYIEHTIB YETBEPTOrO KypCy BCixX popM HaBUAHHS

cnenianbHOCTI «MoBa Ta mitepatypa». [Tekct]: HaBYanbHUN MOCIOHUK.

Mipawm I'. €. OcHoBu niepeknany: kype jekuiid. Kuis, 2003. 240 c.

Paguyk B. JI. lllo Take intepnperauia? Kuis, 1997. 207 c.

Kanuauna B. /1. Teopust u npakTuka nepeBoja : Kypc Jiekuid. Mocksa, 2008. 179 c.

Kosanp A.II IlpaktuyHa cTuiicTuka ykpaincbkoi MoBH. Kuis, 2013. 374 c.

Marnpko JII. ta 1H. Crumnictuka ykpaincbkoi MoBu: [linpyunuk. 3a pen. JI.I. Maupko. Kuis,

2010. 462 c.

9. MwipunH A.D. MeToanka penaktupoBaHus Tekcta. Mocksa, 2013. 241 c.

10. Kopynens 1. B. Teopist Ta npaktuka nepeknany. Binauns, 2003. 448c.

11. Kyxapenko B. A. [urepnperauis tekcry. Binauis, 2004. 261c.

12. 3opiBuak P. I1. Peanis i nepexnaa. JIsBiB ,1989. 216¢.

13. Kusik T. P. Ilepexinamo3naBcTBO (HIMEIIBKO-YKPATHCHKUI HAMIPSIM) : MIAPYIHUK IS
CTYZAEHTIB BUIll. HaBY. 3aKi1. YepHisui : B/l «bykpex», 2014. — 640 c.

14. Kusik T. P. ®opma i 3mict MmoBHOTO 3HaKa . Bichux XHY. 2004. No 635. C. 75-78.

15. Konrinios B. B. Teopis 1 mpaktuka nepekiany : HaBuansauii nocionuk. 2002. 280 c.

16. Adamkova Petra. Dinamika ¢eského lexila a lexikologie. Univerzita Palackého v Olomouci,
2013.

17. Houzvi¢kova Milena, Hoffmannova Jana. Ceitina pro prekladatele. Zaklady teorie,
interpretace textl, prakticka cvic¢eni. Univerzita Karlova v Praze, Filozofi cka fakulta, 2013.

18. Jiti Levy. Uméni piekladu. Heirs, 2012.— 371 c. [Enekrponnuii pecypc]
https://is.muni.cz/el/1421/jaro2010/FJ1IB971/um/Jiri_Levy Umeni_prekladu.pdf

19. Marie Csirikova, Vlasta Klausova. Odborny pteklad v praxi. Plzen, 2006.— 157 s.

20. Milena Houzvi¢kova, Jana Hoffmannova. Cestina pro piekladatele. Zaklady teorie,
interpretace texti, prakticka cviceni. Univerzita Karlova v Praze, Filozoficka fakulta, 2013

N OA

JlonatkoBi mxepena:

21. Benukwii TIIyMauyHUI CJIOBHUK Cy4acHOI YKpaiHCBEKOi MOBH. YKiaj. i TonoB. pen. B.T. bycen.
Kuis, 2014. 1440 c.

22. Yxpaincbkuit opdorpadiuauii cnoBHuk: Opdorp. cioBH. ykp.. MoBH: binssko 143 000 cis.
Vknaza.: M.M. Ilemak Ta in. Kuis, 2013. 1006 c.



https://pnu.edu.ua/wp-content/uploads/2018/10/%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B6%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8F-%D0%BF%D1%80%D0%BE-%D0%B7%D0%B0%D0%BF%D0%BE%D0%B1%D1%96%D0%B3%D0%B0%D0%BD%D0%BD%D1%8F-%D0%BF%D0%BB%D0%B0%D0%B3%D1%96%D0%B0%D1%82%D1%83-%D1%83-%D0%94%D0%92%D0%9D%D0%97-%D0%9F%D1%80%D0%B8%D0%BA%D0%B0%D1%80%D0%BF%D0%B0%D1%82%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B8%D0%B9-%D0%BD%D0%B0%D1%86%D1%96%D0%BE%D0%BD%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%B8%D0%B9-%D1%83%D0%BD%D1%96%D0%B2%D0%B5%D1%80%D1%81%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%82-%D1%96%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D1%96-%D0%92%D0%B0%D1%81%D0%B8%D0%BB%D1%8F-
https://pnu.edu.ua/wp-content/uploads/2018/10/%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B6%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8F-%D0%BF%D1%80%D0%BE-%D0%B7%D0%B0%D0%BF%D0%BE%D0%B1%D1%96%D0%B3%D0%B0%D0%BD%D0%BD%D1%8F-%D0%BF%D0%BB%D0%B0%D0%B3%D1%96%D0%B0%D1%82%D1%83-%D1%83-%D0%94%D0%92%D0%9D%D0%97-%D0%9F%D1%80%D0%B8%D0%BA%D0%B0%D1%80%D0%BF%D0%B0%D1%82%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B8%D0%B9-%D0%BD%D0%B0%D1%86%D1%96%D0%BE%D0%BD%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%B8%D0%B9-%D1%83%D0%BD%D1%96%D0%B2%D0%B5%D1%80%D1%81%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%82-%D1%96%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D1%96-%D0%92%D0%B0%D1%81%D0%B8%D0%BB%D1%8F-
https://www.cuspu.edu.ua/images/download
https://www.google.com.ua/search?hl=uk&tbo=p&tbm=bks&q=inauthor:%22Ji%C5%99%C3%AD+Lev%C3%BD%22&source=gbs_metadata_r&cad=6
https://is.muni.cz/el/1421/jaro2010/FJIIB971/um/Jiri_Levy_Umeni_prek

23.

24.
25.
26.
27.
28.
29.

30.

Vkpaincekuit npaBonuc. HAH VYkpainu: Ia-t moBosnaBctBa im. O.0O. Ilore6Hi, IH-T
ykpaincbkoi moBu. Kuis, 2012. 240 c.

Encyklopedicky slovnik ¢estiny. Karlik, P., Nekula, M., Pleskalova, J. Praha: NLN, 2002.
Ptiruéni slovnik jazyka ¢eského. Dil.I-1V. Praha, 1935-1957.

Slovnik spisovné ¢estiny pro Skolu a vetejnost. Praha, 1978, 1994.

Slovnik spisovného jazyka ¢eského. Dil. I-1V. Praha, 1958-1971.

Slovnik ¢eskych synonym/K. Pala, J. VSiansky. NLN, Praha, 2000

Slovnik slovesnych, substantivnich a adjektivnich vazeb a spojeni/ N. Svozilova,
H.Prouzova. Academia, Praha, 2005.

Slovnik spisovné ¢estiny pro Skolu a vetejnost. Akademia, Praha 2001. Ukrajinsko-Cesky
slovnik/ A.Kurimsky, R.Siskova. Academia, Praha, 1994

Buxusagau — Jlepes’staxo Bipa IropiBaa




